
 

 

 
SCHEDA DI CONFRONTO TRA Lidia Parodi, Marina Vallacco, Mots et Mondes (2026) 
E LE EDIZIONI PRECEDENTI Lidia Parodi, Marina Vallacco, Sitôt dt, sitôt fait ! (2023) 

 

 ELEMENTI DI NOVITÀ DOVE SI TROVANO PERCHÉ 

1. STRUTTURA DEL 
TESTO 

Netta separazione tra il 
percorso di apprendimento 
della lingua e la parte 
dedicata a cultura e 
cittadinanza.  

Il libro si può aprire da entrambi i lati: da una 
parte c’è la sezione MOTS (lingua), 
capovolgendo il volume si trova la parte 
MONDES (cultura e cittadinanza).  

Per rendere le unità dedicate alla 
lingua più brevi, focalizzate 
e inclusive; raccogliere insieme un 
ampio repertorio di testi culturali, in 
modo da poterli usare in classe a 
seconda delle esigenze e a 
prescindere dalla progressione 
linguistica. 

2. CONTENUTI  PARTE MOTS 
• Rinnovamento di circa il 
70% delle attività. 
 
• Nuova sezione 
Compétences à l’actu  

 
• Nuova sezione di 
Orientation, con quiz e test di 
personalità 
 
• Nuova sezione Vers le DELF  

 
In tutte le unità. 
Esempio: V1, pp. 42-43 
 

 In chiusura di unità del Livre de l’élève 
Esempio: V1, p. 50-51 

 
Ogni tre unità del LE. 
Esempio: V1, pp. 84-85 
 
 

 Sezione di 6 pagine, ogni tre unità 
Esempio: V1, pp.78-79 

 
Per proporre attività nuove e più 
coinvolgenti. 
 
Per proporre una sezione specifica 
sulle 4 abilità linguistiche.  

 
Per guidare gli studenti a riconoscere 
le proprie inclinazioni e i propri 
talenti. 
 
 
Per preparare i ragazzi all’esame 
DELF e sviluppare le quattro abilità. 

Parte MONDES 
• 70% testi NUOVI 
• 100% attività NUOVE 
• 100% video di cultura NUOVI 
• 100% progetti di intercultura 
NUOVI 

Esempio: V1, pp. C18-19,  
 Esempio: V1, pp. C28-29 

 
 

 

Per offrire una varietà di testi che 
soddisfano tutte le esigenze, con un 
approccio divertente ed efficace ai 
principali temi di Cultura, 
intercultura ed Educazione civica. 



 

3. NUOVE RUBRICHE Attività Et toi ? Nella doppia del dialogo di apertura delle unità 
del LE.  
Esempi:  V1, p. 19, 39 

Sviluppare negli studenti lo spirito 
critico. 

● Plurilinguisme 
 

Box ricorrenti nelle sezioni di Lexique, 
Communication e Grammaire. 
Esempio:  V1, p. 43 

Proporre spunti di riflessione su 
differenze e somiglianze tra strutture 
linguistiche del francese e della 
propria lingua madre. 

Strategie di apprendimento Nelle sezioni di Compétences à l’actu e Vers le 
DELF 
Esempi:  V1, p 139 e pp. 80-81 

Per riconoscere e costruire metodi di 
studio efficaci.  

 
Intercultura:  confronto tra 
cultura francese e italiana 

Nella sezione MONDES. 
Esempio:  V1, pp. C21, C23, C25 

Per incoraggiare lo scambio, la 
comunicazione e il rispetto delle altre 
culture. 

● Interdisciplinarità:  
-numerosi testi EMILE 
 

-progetti interdisciplinari 

 
Esempi: V1, pp. C20-21, C22-23, C24-25 
 
Esempio:  V1, pp. 154-155 
 

Per mettere in connessione lo studio 
della lingua francese con le altre 
discipline. 

4. VIDEO Tre nuove tipologie:  
 
• Culture en vidéo 

 
 

• Video di SEL 
 

 

• Le Vlog de Romy 
 

 
 
 Nella sezione MONDES 
 Esempio:  V1, pp. C16-C17 
 
Sezioni Lexique e Communication.  
Esempio:  V1, p. 40 
 
Sezione Compétences à l’actu.  
Esempio:  V1, p. 50-51 

Per stimolare la curiosità dei ragazzi 
sugli argomenti trattati e potenziare le 
competenze orali. 

5. ESAME DI STATO ● 74 pagine dedicate, con 
strategie, prove guidate, 
simulazioni e mappe.  

In fondo alla parte MONDES del volume 3 e 
dell’Essentiel 

Per guidare i ragazzi alla 
preparazione dell’Esame di Stato 
scritto e orale. 



 

6. INTELLIGENZA 
ARTIFICIALE 

TUTOR AI, un assistente virtuale 
basato sull’AI per supportare:  
- le studentesse e gli studenti 
nello studio attraverso tre 
funzioni principali: Spiega, 
Facilita, Verifica.  
- le docenti e i docenti nella 
progettazione di lezioni e attività 
didattiche. 

Nel libro digitale e nell’Area docente  
 

Per consentire un uso sicuro e 
personalizzato dell’AI, basato 
esclusivamente sul testo adottato in 
classe.  
 

7. INCLUSIONE L’Essentiel de l’unité: mappe 
per riassumere e schematizzare 
le funzioni linguistiche, il lessico 
e le regole grammaticali appena 
studiate. 
 

Prima della sezione Compétences à l’actu, in ogni 
unità del LE. 
Esempio: V1, pp. 48-49 

 

Per consolidare le conoscenze e 
visualizzare le relazioni tra gli elementi 
linguistici. 

DEAFLIX lessico: Percorsi 
digitali interattivi e autocorrettivi 

Ebook Per venire incontro ai diversi stili di 
apprendimento, aiutare il ripasso o 
svolgere attività di classe inversée 
 

Nuovi volumi Pour tous 
compensano la sezione Cahier, 
con mappe che presentano gli 
argomenti di lessico, 
grammatica e comunicazione 
prima dei relativi esercizi. 

Volumi Pour tous (uno per anno) Per offrire uno strumento efficace per il 
lavoro con gli insegnanti di sostegno a 
scuola, o per il lavoro autonomo a casa.  

8.  RISORSE PER 
L’INSEGNANTE 

Livre DOC: volume con soluzioni 
e trascrizioni in colore, 
direttamente in pagina. 

Livre DOC Per avere soluzioni e trascrizioni sempre 
a portata di mano. 

6 nuove tipologie di test:  
• Tests d'entrée 
• Tests lexique 
• Tests conjugaison 
• Tests citoyenneté 
• Tests à l'oral 

• Tests Express DSA 

Volume Ressources et tests Per offrire agli insegnanti una valutazione 
più flessibile e personalizzabile, adatta ai 
diversi livelli, bisogni e stili di 
apprendimento degli studenti. 



 



 



 

 


